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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Radet har bemyndigat Europeiska kommissionen att, pa Europeiska unionens vagnar,
forhandla fram ett nytt avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Gambia samt ett
protokoll om faststdllande av fiskemdjligheterna och den ekonomiska erséttningen.
Forhandlingarna ledde till att ett avtal och ett protokoll paraferades av forhandlarna den 19
oktober 2018. Det nya avtalet upphaver och ersatter det befintliga avtalet, som tradde i kraft
den 2 juni 1987. Det Ioper pa sex ar fran och med den dag da avtalet borjar tillampas
provisoriskt, med automatisk forlangning. Det nya protokollet 16per pa sex ar fran och med
den dag da det i enlighet med artikel 13 borjar tillampas provisoriskt, dvs. den dag da
protokollet undertecknas av parterna.

. Forenlighet med befintliga bestammelser inom omradet

Det nya avtalets framsta syfte &r att skapa en aktuell ram genom att hansyn tas till den
reformerade gemensamma fiskeripolitikens prioriteringar® och till dess externa dimension, for
att inratta ett strategiskt fiskepartnerskap mellan Europeiska unionen och Republiken Gambia.

Protokollets syfte ar att erbjuda fiskemojligheter for Europeiska unionens fartyg i Gambias
vatten inom ramen for det tillgangliga ©verskottet, med beaktande av tillgangliga
vetenskapliga bedémningar, sarskilt fran Fiskerikommittén for 6stra Centralatlanten (Cecaf)
och i enlighet med basta tillgangliga vetenskapliga utlatanden och rekommendationer
utfardade av Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat).
Kommissionen har bland annat grundat sig pa resultaten av en bedémning av majligheterna
att inga ett nytt avtal och ett nytt protokoll som gjorts av externa experter. Syftet ar aven att
starka samarbetet mellan Europeiska unionen och Republiken Gambia for att framja en politik
for hallbart fiske och ett ansvarsfullt nyttjande av fiskeresurserna i Gambias fiskezon, i bada
parters intresse.

Protokollet faststéller fiskemdjligheter inom foljande kategorier:

- 28 snorpvadsfartyg for tonfisk.

- 10 spofiskefartyqg.

- 3 tralare (som fiskar efter senegalkummel, en bottenlevande djuphavsart).
. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Forhandlingarna om ett nytt partnerskapsavtal om fiske med Gambia &r en del av EU:s politik
gentemot AVS-landerna, och sarskild hansyn har tagits till unionens mal vad galler respekten
for demokratiska principer och manskliga réttigheter.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Den réattsliga grunden dar fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, dar den
gemensamma fiskeripolitiken faststélls i artikel 43.2 och den berorda etappen i forfarandet for

! EUT L 354, 28.12.2013, s. 22.
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forhandlingar om och ingdende av avtal mellan unionen och tredjeléander faststélls i artikel
218.5.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Forslaget avser ett omrade déar Europeiska unionen har exklusiv befogenhet.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget star i proportion till malet att uppréatta en rattslig, miljomassig, ekonomisk och social
ram for styrning av fiskeverksamhet som bedrivs av unionsfartyg i tredjeléanders vatten, enligt
artikel 31 i forordningen om den gemensamma fiskeripolitiken. Det uppfyller dessa
bestammelser och de bestdammelser om ekonomiskt stod till tredjelander som faststélls i
artikel 32 i samma forordning.

3. BUDGETKONSEKVENSER
Den arliga ekonomiska ersattningen, som uppgar till 550 000 EUR, bestar av fljande delar:

a) Ett arligt belopp for tilltradet till fiskeresurserna i Gambias fiskezonen pa 275 000 EUR,
motsvarande en referensfangstmangd for langvandrande arter pa 3 300 ton per ar.

b) Ett stod till utvecklingen av den sektoriella fiskeripolitiken i Gambia, som uppgar till
275 000 EUR per ar. Stodet bidrar till uppnaendet av malen for Gambias nationella politik for
en hallbar forvaltning av inlands- och havsfiskets resurser.

4. OVRIGA INSLAG

. Genomférandeplaner samt atgarder for overvakning, utvardering och
rapportering

Bestammelser for Overvakning finns i det protokoll som bifogas det nya partnerskapsavtalet.
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2019/0075 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om undertecknande, pa Europeiska unionens vagnar, och om provisorisk tillampning av
ett partnerskapsavtal om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Republiken
Gambia och av det genomférandeprotokoll som fogas till avtalet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 43.2
jamford med artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

1) Kommissionen har, pa Europeiska unionens véagnar, forhandlat fram ett nytt
partnerskapsavtal om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och Republiken
Gambia (nedan kallat partnerskapsavtalet) och ett nytt genomférandeprotokoll till
partnerskapsavtalet (nedan kallat protokollet).

2 Partnerskapsavtalet och protokollet paraferades da forhandlingarna slutfordes den 19
oktober 2018.

3) Genom partnerskapsavtalet upphévs det tidigare avtalet mellan Republiken Gambias
regering och Europeiska ekonomiska gemenskapen om fiske utanfor Gambias kust,
som tradde i kraft den 2 juni 1987.

4) Syftet med protokollet ar att gora det mojligt for Europeiska unionen och Republiken
Gambia att samarbeta narmare for att framja en politik for hallbart fiske och ett
ansvarsfullt nyttjande av fiskeresurserna i Gambias vatten.

(5) | artikel 14 i partnerskapsavtalet och i artikel 13 i protokollet foreskrivs att avtalet
respektive protokollet ska tillampas provisoriskt fran och med den dag da de
undertecknas.

(6) Partnerskapsavtalet och protokollet bor darfor undertecknas pa Europeiska unionens
vagnar, med forbehall for att de ingas vid en senare tidpunkt.

@) For att sakerstalla att unionsfartygens fiskeverksamhet kan komma igang snabbt, bor
partnerskapsavtalet och genomférandeprotokollet tillampas provisoriskt efter det att de
undertecknats.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Undertecknandet av partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska unionen och
Republiken Gambia (nedan kallat partnerskapsavtalet) och det genomférandeprotokoll som
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fogas till avtalet (nedan kallat protokollet) godkanns harmed pa unionens vagnar, med
forbehall for att dessa akter ingas.

Texterna till partnerskapsavtalet och till protokollet bifogas detta beslut.

Artikel 2

Radets generalsekretariat ska utfarda det instrument som ger den person eller de personer som
anges av avtalets forhandlare full befogenhet att underteckna partnerskapsavtalet och
protokollet, med forbehall for att de ingas.

Artikel 3

Avtalet ska tillampas provisoriskt i enlighet med artikel 14 i partnerskapsavtalet, fran och med
den dag da det undertecknas, i avvaktan pa dess ikrafttradande.

Artikel 4

Protokollet ska tillampas provisoriskt i enlighet med artikel 13 i protokollet, fran och med den
dag da det undertecknas, i avvaktan pa dess ikrafttradande.

Artikel 5

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET
1.1. Forslagets eller initiativets titel

1.2. Berorda politikomraden

1.3. Typ av forslag eller initiativ

1.4. Mal

1.5.  Grunder for forslaget eller initiativet

1.6. Varaktighet for och budgetkonsekvenser av forslaget eller initiativet

1.7. Planerad metod for genomférandet

FORVALTNING

2.1. Regler om uppf6ljning och rapportering

2.2. Forvaltnings- och kontrollsystem

2.3. Atgérder for att forebygga bedrageri och oriktigheter

BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET

3.1. Berorda rubriker i den flerariga budgetramen och budgetrubriker i den arliga
budgetens utgiftsdel

3.2. Forslagets beraknade budgetkonsekvenser pa anslagen

3.2.1. Sammanfattning av beréknad inverkan pa driftsanslagen

3.2.2. Beraknad output som finansieras med driftsanslag

3.2.3. Sammanfattning av beréknad inverkan pa de administrativa anslagen
3.2.4. Forenlighet med den géllande flerariga budgetramen

3.2.5. Bidrag fran tredje part

3.3. Beréknad inverkan pa inkomsterna
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1.2.

1.2.

1.1.
1.1.1.

1.1.2.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET
Forslagets eller initiativets titel

Forslag till radets beslut om undertecknande, pa Europeiska unionens vagnar, och om
provisorisk tillampning av ett partnerskapsavtal om hallbart fiske mellan Europeiska
unionen och Republiken Gambia och av det genomférandeprotokoll som fogas till
avtalet

Berorda politikomraden i den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen?

11. — Havsfragor och fiske

11.03 — Obligatoriska avgifter till de regionala fiskeriforvaltningsorganisationerna
och andra internationella organisationer och till avtal om hallbart fiske

11.03.01 — Upprattande av en styrningsram for fiskeverksamhet for unionsfiskefartyg
som ar verksamma i tredjelanders vatten

1.3 Forslaget eller initiativet avser

X en ny atgard

Oen ny atgéard som bygger pé ett pilotprojekt eller en forberedande &tgard®
Oen forlangning av en befintlig atgard

Oen sammanslagning eller omdirigering av en eller flera atgarder mot en
annan/en ny atgard

Mal
Allmant/allmanna mal:

Forhandlingar om och ingdende av partnerskapsavtal om hallbart fiske med
tredjelander ingdr som en del i det allmanna malet att bevilja EU:s fiskefartyg
tilltrade till fiskezoner i tredjelander och att utveckla ett partnerskap med dessa
tredjelander for att framja ett hallbart nyttjande av fiskeresurserna utanfér EU:s
vatten.

Partnerskapsavtalen om hallbart fiske garanterar ocksa samstammighet mellan de
principer som styr den gemensamma fiskeripolitiken och de ataganden som gjorts
inom ramen for EU:s dvriga politik (hallbart nyttjande av tredjelanders resurser,
bekdampning av olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske), integration av
partnerlanderna i den globala ekonomin och béttre politisk och finansiell styrning av
fisket).

Specifika mal och verksamheter inom den verksamhetshaserade forvaltningen och
budgeteringen som berérs

| Specifikt mal

Verksamhetsbaserad forvaltning och verksamhetshaserad budgetering bendmns ibland med de interna
forkortningarna ABM respektive ABB.
I den mening som avses i artikel 54.2 a eller b i budgetférordningen.
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1.1.3.

1.1.4.

1.2.
1.2.1.

Att bidra till ett hallbart fiske utanfor EU:s vatten, uppratthalla EU:s narvaro i
fjarrfisket och skydda EU:s fiskerindrings och konsumenters intressen genom att
forhandla om och inga partnerskapsavtal om hallbart fiske med kuststater i
samstammighet med 6vrig EU-politik.

Verksamheter inom den verksamhetsbaserade forvaltningen och budgeteringen som
berdrs

Havsfragor och fiske, upprattande av en styrn- ingsram for fiskeverksamhet for
unionsfiskefartyg som ar verksamma i tredjelanders vatten (budgetrubrik 11.03.01).

Verkan eller resultat som forvantas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvantas fa pa de mottagare eller den del av
befolkningen som berors.

Ingaendet av avtalet och protokollet gor det mojligt att skapa ett strategiskt
partnerskap pa fiskeriomradet mellan Europeiska unionen och Republiken Gambia.
Genom ingaendet av protokollet skapas fiskemdjligheter for unionsfartyg i Gambias
vatten.

Genom ekonomiskt stod (sektorsstod) till genomforandet av de program som
partnerlandet antar pa nationell niva, i synnerhet i fraga om overvakning och
bekampning av olagligt fiske, samt stod till det smaskaliga fisket, bidrar avtalet och
protokollet &ven till battre forvaltning och bevarande av fiskeresurserna.

Slutligen kommer avtalet och protokollet att bidra till att Gambia nyttjar sina marina
resurser pa ett hallbart satt.

Prestationsindikatorer

Ange indikatorer for 6vervakning av framsteg och resultat.

Graden av utnyttjande av fiskemdjligheter (procentandelen fisketillstdnd som
anvands arligen i forhallande till den mangd som stalls till forfogande genom
protokollet).

Insamling och analys av fangstdata och avtalets handelsméssiga varde.

Bidrag till sysselsattningen och mervérdet i EU samt till stabiliseringen av EU:s
marknad (pa aggregerad niva tillsammans med andra partnerskapsavtal om hallbart
fiske).

Bidrag till battre forskning, Overvakning och kontroll av fiskeverksamhet i
partnerlandet och till utveckling av partnerlandets fiskerisektor, sérskilt vad géller det
smaskaliga fisket.

Grunder for forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pa kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomfdrandet av initiativet

Avsikten &r att det nya avtalet och genomférandeprotokollet ska tillampas
provisoriskt fran och med dagen for undertecknandet.

Det nya avtalet och protokollet skapar en ram for unionsflottans fiskeverksamhet i
Gambias fiskezon och kommer att géra det mojligt for EU:s fartygsdgare att ansoka
om tillstand att fiska i den fiskezonen. Vidare kommer det nya avtalet och
genomforandeprotokollet att starka samarbetet mellan EU och Gambia for att frdmja
utvecklingen av en politik for hallbart fiske. Dar foreskrivs framforallt
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1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.3.

1.4.

fartygsovervakning genom VMS-system och i framtiden elektronisk dverforing av
fangstdata. Det sektorsstod som tillhandahalls genom protokollet kommer att hjalpa
Gambia att genomfora sin nationella fiskeristrategi, vilken dven inbegriper kampen
mot IUU-fiske.

Mervardet i unionens intervention

Om EU inte ingar nagot nytt avtal och genomférandeprotokoll forhindras EU-
fartygen att bedriva fiskeverksamhet, da det ursprungliga avtalet innehaller ett forbud
mot all fiskeverksamhet utanfér den ram som faststalls i ett protokoll till avtalet. Det
ar saledes tydligt att avtalet och protokollet innebar ett mervarde for EU:s

fjarrfiskeflotta. De ger ocksa en ram for ett starkt samarbete med EU.

Erfarenheter fran tidigare liknande atgarder

Eftersom det senaste protokollet ar fran 1996 finns det inga tidigare liknande
erfarenheter som kan anvandas som referens.

Forenlighet med den flerariga budgetramen och eventuella synergieffekter med
andra relevanta instrument

De medel som betalas ut som ekonomisk ersattning for tilltrddet enligt
partnerskapsavtalet om hallbart fiske utgor fungibla inkomster i Gambias budget.
Sektorsstodet har emellertid vikts for fiskeriministeriet (vanligtvis genom att det tas
upp i den arliga budgetlagen), vilket ar ett villkor for att partnerskapsavtal om
hallbart fiske ska kunna ingas och 6vervakas. Dessa ekonomiska resurser &r forenliga
med annan finansiering fran andra internationella bidrags-/langivare for
genomforande av nationella projekt och/eller program inom fiskerisektorn.

Varaktighet for och budgetkonsekvenser av forslaget eller initiativet
X begréansad varaktighet
— O verkan frén och med [den DD/MM]AAAA till och med [den DD/MMJAAAA

— X budgetkonsekvenser fran och med 2019 till och med 2024 for
atagandebemyndiganden och fran och med 2019 till och med 2024 for
betalningsbemyndiganden.

Llobegransad varaktighet

— Efter en inledande period AAAA-AAAA,

— berdknas genomférandetakten na en stabil niva.
Planerad metod fér genomférandet?

X Direkt forvaltning som skéts av kommissionen

— X av dess avdelningar, vilket ocksa inbegriper personalen vid unionens
delegationer

— [ av genomforandeorgan
O] Delad forvaltning med medlemsstaterna

Né&rmare forklaringar av de olika metoderna for genomférande med hanvisningar till respektive
bestammelser i budgetférordningen aterfinns pa BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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O Indirekt férvaltning genom att uppgifter som ingar i budgetgenomférandet
anfortros

— [ tredjelander eller organ som de har utsett

— [ internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
— [ EIB och Europeiska investeringsfonden

— [ organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetférordningen

— [ offentligréattsliga organ

— [ privatrattsliga organ som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter i den
utstrackning som de lamnar tillréckliga ekonomiska garantier

— [ organ som omfattas av privatratten i en medlemsstat, som anfortrotts
genomfdrandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och som
lamnar tillrackliga ekonomiska garantier

— [ personer som anfortrotts genomforandet av sérskilda atgarder inom Gusp enligt
avdelning V i fordraget om Europeiska unionen och som faststélls i den relevanta
grundlaggande réattsakten

— Vid fler &n en metod, ange kompletterande uppgifter under ”Anmdrkningar”.

Anmarkningar

2.2.
2.2.1.

FORVALTNING
Regler om uppféljning och rapportering

Ange intervall och andra villkor for sddana atgarder

Kommissionen (GD Havsfragor och fiske i samarbete med sin attaché med ansvar
for fiske baserad i regionen — Dakar, Senegal) kommer att garantera en regelbunden
uppfoljning av protokollets genomférande. Den kommer att inriktas pd aktorernas
utnyttjande av fiskemojligheter, pa fangstdata och pa uppfyllandet av villkoren for
sektorsstodet.

| partnerskapsavtalet om fiske foreskrivs minst ett moéte per ar i gemensamma
kommittén dar kommissionen och Gambia ser dver avtalets och protokollets
genomfdrande, och om noédvandigt anpassar planeringen och, eventuellt, den
ekonomiska ersattningen.

Forvaltnings- och kontrollsystem
Risker som identifierats

De risker som identifierats ar att EU-fartygens égare underutnyttjar fiskemojligheterna och

att man fran Gambias sida underutnyttjar eller ar sena med att utnyttja de medel
som avsatts for att finansiera den sektoriella fiskeripolitiken2.2.2. Uppgifter om
identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som inrattats for att
begransa riskerna

Det planeras en extensiv dialog om planeringen och genomférandet av den
sektorspolitik som foreskrivs i avtalet och protokollet. Den gemensamma analysen av
resultaten enligt artikel 6 i protokollet ingar ocksa i dessa kontrollmetoder.
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2.3.

3.1.

Vidare innehaller avtalet och protokollet sarskilda klausuler for avbrytande, pa vissa
villkor och wunder sérskilda omstandigheter. Berdkning och motivering av
kontrollernas kostnadseffektivitet och en bedémning av den forvantade risken for fel.

Atgéarder for att forebygga bedrégeri och oriktigheter

Beskriv forebyggande atgarder (befintliga eller planerade)

Kommissionen forbinder sig att fora en politisk dialog och regelbundna samrad med
Gambia i syfte att forbattra forvaltningen av avtalet och protokollet och stérka EU:s
bidrag till en hallbar forvaltning av resurserna. Alla utbetalningar som gors av
kommissionen inom ramen for ett partnerskapsavtal om hallbart fiske omfattas av de
bestdammelser och férfaranden som vanligen tillampas av kommissionen i samband
med budgetfragor och finansiella fragor. Detta innebér bland annat att kommissionen
har fullstandiga uppgifter om de bankkonton pa vilka den ekonomiska ersattningen
till tredjeldnderna sétts in. | artikel 4.8 i protokollet faststalls att den ekonomiska
ersattningen for tilltradet ska betalas till Gambias statskassa och att den del som
avsatts for sektorsutveckling ska sattas in pa ett for andamalet avsett konto, som

Oppnats vid Gambias centralbank.

BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET

Berorda rubriker i den flerariga budgetramen och budgetrubriker i den arliga
budgetens utgiftsdel

o Befintliga budgetrubriker (dven kallade ”budgetposter”)
Redovisa enligt de berérda rubrikerna i den flerariga budgetramen i nummerféljd

Rubrik i
den
flerdriga
budgetrame
n

Typ av

Budgetrubrik anslag

Bidrag

frén
tredje-
lander

. frén
Nummer Diff./Icke- frg:}g;g' kandidat-

diff°. lander’

enligt artikel
21.2bi
budgetforordninge

n

11.03.01

Uppréttande av en styrningsram  for Different | -, NEJ NEJ
fiskeverksamhet for unionsfiskefartyg | ierade
som dr verksamma i tredjeldnders vatten

NEJ

e Nya budgetrubriker som foreslas
Redovisa enligt de berérda rubrikerna i den flerariga budgetramen i nummerfoljd

Rubrik i
den
flerdriga
budgetrame
n

Typ av

Budgetrubrik anslag

Bidrag

Nummer Diff /icke- | frn Efta- fran fran

diff. lander

enligt artikel
kandidat- tredje- 21.2 b i budget-
lander lander férordningen

SV

Diff. = differentierade anslag / Icke-diff. = icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.
Kandidatlander och i férekommande fall potentiella kandidater i vastra Balkan.
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[XX.YY.YY.YY]

JA/NEJ

JA/NEJ

JA/NEJ

JA/NEJ
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3.2. Forslagets berédknade budgetkonsekvenser pa anslagen
3.2.1. Sammanfattning av berédknad inverkan pa driftsanslagen
— [ Forslaget/initiativet kraver inte att driftsanslag tas i ansprak
— X Forslaget/initiativet kraver att driftsanslag tas i ansprak enligt foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

ik i ari Nummer o N
Rubrik I defifisrarigs Hallbar tillvaxt: naturresurser
budgetramen 2
GD: Havsfragor och fiske Ar2019 | Ar2020 | Ar2021 | Ar2022 Argoz Ar2024 TOTALT
*Driftsanslag
Atagand 1 0,550 0,550 0,550 0,550 | 0,550 0,550 ,
Budgetrubrik (nr) 11.0301 aganden e 3,300
Betalningar (2a) 0,550 0,550 0,550 0,550 | 0,550 0,550 3,300
Atagand 1b
Budgetrubrik agar? on ao)
Betalningar (2b)
Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen
for vissa operativa program®
Budgetrubrik ®
- 0,550 0,550
Ataganden Sllb 0550 | 0,550 | 0,550 | 0,550 3,300
TOTALA anslag
for GD Havsfragor och fiske ) =2a+2b 0,550 0,550
Betalningar v 0,550 0,550 0,550 0,550 3,300

Detta avser tekniskt eller administrativt stod for genomforandet av vissa av Europeiska unionens program och atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta
forskningsatgarder.
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. Ataganden “) 0,550 0,550 0,550 0,550 | 0,550 0,550 3,300
* TOTALA driftsanslag -
Betalningar ©) 0,550 0,550 0,550 0,550 | 0,550 0,550 3,300
*TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras ©
genom ramanslagen for sarskilda program
TOTALA anslag Ataganden =4+ 6 0,550 0,550 0,550 0,550 | 0,550 0,550 3,300
for RUBRIK 2
i den flerariga budgetramen Betalningar =5+6 0,550 0,550 0,550 0,550 | 0,550 0,550 3,300

Upprepa avsnittet ovan om flera rubri

ker avseende driftsanslag i budgetramen

paverkas av forslaget eller initiativet:

*TOTALA driftsanslag (alla rubriker

Ataganden 4

avseende driftsanslag)

Betalningar 5)

TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras
genom ramanslagen for sarskilda program (alla

driftsrelaterade rubriker)

(6)

TOTALA anslag Ataganden =4+ 6
for RUBRIKERNA 1-4
i den flerariga budgetramen Betalningar e
(referensbelopp)
2 Psloe norengs 5 ”Administrativa utgifter”
budgetramen

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar2019 | Ar2020

Ar2021 | A2z | AT202 | Ar2024

GD: Havsfragor och fiske

*Personalresurser

SV
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«Ovriga administrativa utgifter
GD Havsfragor och fiske TOTALT Anslag
U el (summa &taganden =
_ foroR_UBRI K5 summa betalningar)
i den flerariga budgetramen
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Ar2019 | Ar2020 | Ar2021 | Ar2022 Argoz Ar2024 TOTALT

TOTALA anslag Ataganden 0550 | 0550 | 0550 | 0550 | 0:550 0,550 3,300

for RUBRIKERNA 1-5 0.550 0550
i den flerariga budgetramen Betalningar 0,550 0,550 0,550 0,550 ’ ' 3,300
3.2.2. Beraknad output som finansieras med driftsanslag
Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
Ar2019 Ar2020 Ar2021 Ar2022 Ar2023 Ar2024 TOTALT
Ange mal och
output
Geno
9 | msnitt | — — — —
U Typ liga g Kostn. E Kostn. E Kostn. E Kostn. o] 1]
kostna | < < < < antal kostnad
der
SPECIFIKT MAL nr 1%°...

Output som ska anges &r de produkter eller tjanster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vég som har byggts).

14



- Tilltrade 0,275 0,275 0,275 0,275 0,275 0,275 1,650
- Sektorsstéd 0,275 0,275 0,275 0,275 0,275 0,275 1,650
- Output
Delsumma for specifikt mal nr 1 0,550 0,550 0,550 0,550 0,550 0,550 3,300
SPECIFIKT MAL nr 2...
- Output
Delsumma for specifikt mal nr 2
TOTALT 0,550 0,550 0,550 0,550 0,550 0,550 3.300
10 Mal som redovisats under punkt 1.4.2: Specifikt/specifika mal...”.
15
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3.2.3. Sammanfattning av beréknad inverkan pa de administrativa anslagen

— X Forslaget/initiativet kraver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak

— [ Forslaget/initiativet kraver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt

foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Amt

Arn+1

Arn+2

Arn+3

For in s& manga ar som behovs for att redovisa
varaktigheten for inverkan pa
resursanvandningen (jfr punkt 1.6)

TOTALT

RUBRIK 5i den flerariga
budgetramen

Personalresurser

Ovriga administrativa
utgifter

Delsumma RUBRIK 5i
den flerariga
budgetramen

Utanfér RUBRIK 5%
den flerariga
budgetramen

Personalresurser

Ovriga utgifter
av administrativ
natur

Delsumma utanfor
RUBRIK 5 i den
flerariga budgetramen

TOTALT

Personalbehov och andra administrativa kostnader ska tdckas genom anslag inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats
for forvaltningen av atgarden i frdga, eller genom en omférdelning av anslag inom generaldirektoratet, om sa kravs

kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det férvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga férfarandet
for tilldelning av anslag och med héansyn tagen till begransningar i friga om budgetmedel.

11

12

Med ér n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas. Ersdtt ”n” med det forvintade forsta
genomforandearet (till exempel 2021. Detsamma for foljande ar.

Detta avser tekniskt eller administrativt stdd for genomférandet av vissa av Europeiska unionens program och

atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsatgéarder.
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3.2.3.1. Beréknat personalbehov

— X Forslaget/initiativet kraver inte att personalresurser tas i ansprak

— [ Forslaget/initiativet kraver att personalresurser tas i ansprak enligt foljande:

Berdkningarna ska anges i heltidsekvivalenter

For in s& manga ar som

behdvs for att redovisa

Am Am+1 | Arn+2 | Arn+3 | varaktigheten for inverkan pa

resursanvéandningen (jfr punkt
1.6)

sTjanster som tas upp i tjanstefdrteckningen (tjansteman och tillfalligt anstéllda)

medlemsstaterna)

XX 0101 01 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i

XX 0101 02 (vid delegationer)

XX 01 05 01/11/21 (indirekta forskningsatgarder)

10 01 05 01/11 (direkta forskningsatgarder)

«Extern personal (i heltidsekvivalenter)®

finansierade genom ramanslaget)

XX 01 02 01 (kontraktsanstéllda, nationella experter och vikarier

XX 01 02 02 (kontraktsanstéllda, lokalanstallda, nationella experter,
vikarier och unga experter som tjanstgor vid delegationerna)

XX 0104yy™

- vid huvudkontoret

- vid delegationer

XX 01 05 02/12/22 (kontraktsanstallda,
nationella experter och vikarier som arbetar
med indirekta forskningsatgérder)

10 01 05 02/12 (kontraktsanstallda, vikarier och nationella experter
som arbetar med direkta forskningsatgarder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)

TOTALT

XX motsvarar det politikomrade eller den avdelning i budgeten som avses.

Personalbehoven ska tdckas med personal inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats for forvaltningen av
atgarden i fraga, eller genom en omfordelning av personal inom generaldirektoratet, om sa kravs kompletterad
med ytterligare resurser som kan tilldelas det forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet
for tilldelning av anslag och med héansyn tagen till begransningar i fraga om budgetmedel.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjanstemadn och tillfalligt anstallda

Genomforande av protokollet (betalningar, EU-fartygens tilltrade till Gambias vatten,
handlaggning av fisketillstdnd), forberedelser for och uppfdljning av gemensamma
kommitténs arbete, forberedelser for protokollets fornyelse, extern utvardering,
lagstiftningsférfaranden och forhandlingar.

Extern personal

Genomfdrande av protokollet: Kontakter med Gambias myndigheter betraffande EU-
fartygens tilltrade till Gambias vatten, handlaggning av fisketillstand, forberedelser for
och uppféljning av gemensamma kommitténs arbete, sarskilt vad géller genomforandet
av stodet till den sektoriella fiskeripolitiken.

13
14

SV

[Denna fotnot forklarar vissa initialférkortningar som inte anvands i den svenska versionen].
Sarskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).
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3.2.4. Forenlighet med den géllande flerariga budgetramen
Forslaget/initiativet

— X kan finansieras fullstandigt genom omférdelningar inom den berdrda rubriken i
den flerariga budgetramen.

Detta galler utnyttjandet av reservposten (kapitel 40). ‘

— [ kréaver anvandning av den outnyttjade marginalen under den relevanta rubriken
i den flerariga budgetramen och/eller anvandning av sérskilda instrument enligt
definitionen i férordningen om den flerariga budgetramen.

Beskriv vad som krdvs, ange berdrda rubriker och budgetrubriker, motsvarande belopp och de
instrument som ar foreslagna fér anvandning.

— [ kréaver en dversyn av den flerariga budgetramen.

Beskriv behovet av sadana atgarder, och ange berdrda rubriker i budgetramen, budgetrubriker i den
arliga budgeten samt de motsvarande beloppen.

3.2.5. Bidrag fran tredje part
Forslaget/initiativet:
— X innehaller inga bestammelser om samfinansiering fran tredje parter

— O innehaller bestammelser om samfinansiering fran tredje parter enligt foljande
uppskattning:

Anslag i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

For in s& manga ar som behdvs
for att redovisa varaktigheten for
inverkan pa resursanvandningen

(jfr punkt 1.6)

Armn?® Arn+1 Arn+2 Arn+3 Totalt

Ange vilket organ som
deltar i samfinansieringen

TOTALA anslag som
tillfors genom
samfinansiering

Beraknad inverkan pa inkomsterna
— X Forslaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.
— [ Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa féljande satt:
- O Paverkan pa egna medel
- O Paverkan pa andra inkomster
— ange om inkomsterna har avsatts for utgiftsposter []
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Budgetrubrik i den érliga | Belopp som Forslagets/initiativets inverkan p& inkomsterna'®

B Med ér n avses det ar da forslaget eller initiativet ska borja genomforas. Ersitt ”n” med det forvintade

forsta genomforandedret (till exempel 2021). Detsamma for foljande ar.
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budgetens inkomstdel:

forts in for det
innevarande
budgetaret

Ar

Ar

n+1

Ar

n+2

Ar

n+3

For in s& manga ar som behdvs for att
redovisa varaktigheten for inverkan pé
resursanvandningen (jfr punkt 1.6)

For inkomster avsatta for sarskilda andamal, ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berors.

Ovriga anmarkningar (t.ex. vilken metod/formel som har anvénts for att berikna inverkan pa

inkomsterna eller andra relevanta uppgifter).

16
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Vad galler traditionella egna medel
bruttobeloppen minus 20 % avdrag fér uppbordskostnader.

(tullar,

19

sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs.
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